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The main characteristics of Sauleda Cristal fabrics are vi-
sibility, protection and comfort.

The luxury range Cristal sheet gives maximum transparen-
cy and has an anti-shrink treatment and increased dimen-
sional stability.

Rain and wind pose no challenge. Sailing is a pleasure with
the protection offered by Sauleda Cristal.

This amazing protection will encourage you to go sailing
more often and enjoy unique experiences.

CRISTAL LS CRISTAL LS CRISTAL
0,5 mm 0,65 mm EXTRUDED
[] Fabric/ Material PVC PVC pVC
& Weight/ Peso 610 gr/m? 806 gr/m? 915 gr/m?
ﬁ Thickness/ Espesor 0,50 mm 0,65 mm 0,75 mm
@ Width/ Ancho 137 cm 137 cm 137 cm
[F] Length of rolls/ Longitud de piezas 30m 30m 30m

938 gr/m?

Visibilidad, proteccion y confort son las principales ca-
racteristicas de los tejidos Cristal de Sauleda.

La Idmina de Cristal de alta gama, aporta mdxima trans-
parencia, tratamiento antiencogimiento y una mayor es-
tabilidad dimensional.

La lluvia y el viento no representan un freno. Navegar es
un placer con la proteccion de Cristal de Sauleda.

Una buena proteccion permite incrementar las salidas al
mar durante la temporada, gozando de experiencias unicas.

Cascada de cristal. Barcelona (2020)

CRISTAL CRISTAL
0,75 mm XL
PVC PVC
610 gr/m?
0,75 mm 0,50 mm
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Sauleda

Quick Drying
Réapido Secado

Dimensional Stability
Estabilidad Dimensional

Antibacterial Climatic
Antibacteriano Climatico
Anti UVI Reversible
Anti UVI Doble Cara
MAINTENANCE

‘Eliminate the dirt by gently brushing or vacuuming the
fabric.

‘Occassionally use a water and soft soap solution to clean
the fabric (max. 30°C).

-Apply to the fabric and then rinse with running water.
‘Let the fabric dry completely.

‘Do not use solvents or abrasive detergents.

The 5 year warranty covers abnormal deterioration of the
fabric fiber and colour and takes effect from the date of
installation, provided there is normal exposure to the sun
and atmospheric agents in general. Please consult the
warranty terms on www.sauleda.com

Free download available:
Descarga gratis disponible:

Saubeda Sauleda

tore

Catalogue  Store

since 1897

Safe Water Repellent
Repelente al agua

@

Anti Stain
Anti Manchas

Easy to Maintain
Facil Mantenimiento

Seguro

Maximum Resistance
Méxima Resistencia

Respects the Environment
Produccion Respetuosa

MANTENIMIENTO

-Eliminar la suciedad mediante cepillado o aspirado suave de
la lona.

-Esporadicamente utilizar una solucion de agua y jabén neu-
tro (max 30°C).

-Aplicar sobre la lona y posteriormente aclarar con abundan-
te agua.

-Dejar secar totalmente la lona.

‘No utilizar disolventes ni detergentes abrasivos.

La garantia de 5 afos cubre un deterioro anormal de la fibra
y el color de la lona y empieza a contar desde la fecha de su
instalacion, siempre que exista una exposicion normal al sol y
a los agentes atmosféricos en general. Consulte los términos
de la garantia en www.sauleda.com
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